UBERSETZUNGSSOFTWARE

Lingua fir Windows 95

AUF EINEN BLICK

Lingua enthalt Ubersetzungen
von 145 000 Stichwdrtern,

220 000 Redewendungen sowie
10 000 Begriffen aus dem
Wirtschaftsbereich. AuRerdem
kann der Anwender eigene
Worterbiicher anlegen. Das
Programm I&uft unter Windows
95 und Windows NT 3.51.

Anbieter: Markt und Technik
Buch- und Software, Hans-
Pinsel-Str. 9b, 85540 Haar,
Tel. (089) 4 60 03-0,

Fax (089) 4 60 03-100

Preis: ca. 200 Mark

OCHIP MEINT:

Trotz einiger kleiner
Schwachen ist Lingua ein sehr
gutes Hilfsmittel fiir alle, die
lieber mit einem Waorterbuch
als einem Volltext-Uberset-
zungsprogramm arbeiten.

s gibt viele Programme
E zur Volltextubersetzung.

Die meisten glanzen je-
doch mit teilweise bizarren
Ubersetzungen und eher mit
unfreiwilliger Komik als mit
wirklich brauchbaren Ergeb-
nissen.

Das Lingua Deutsch/Eng-
lisch - Englisch/Deutsch-Wor-
terbuch beschrankt sich, wie
der Name bereits vermuten

1aRt, auf das Ubersetzen ein-
zelner Worter und Redewen-
dungen.

Bei der Installation hat der
Benutzer die Wahl, ob er die
Worterbuchdateien auf der
Platte installieren (Platzbedarf
rund 7 Megabyte, mit Voll-
textsuche 11 Megabyte) oder
immer von der CD einlesen
will. Herrscht kein akuter
Platzmangel auf der Festplat-
te, ist eine der ersten Varian-
ten der Bequemlichkeit und
Geschwindigkeit wegen vor-
zuziehen.

Die Volltextsuche liefert
eine Liste aller Eintrage, in
denen ein gesuchtes Wort
enthalten ist, entweder als
Bestandteil einer Redewen-
dung oder als Beschreibung.
So erscheint zum Beispiel fur
den Suchbegriff ,,Bank* eine
umfangreiche Liste von ,,ab-
heben“ bis ,,zulassen*“. Dabei
tauchen neben gangigen Wor-
tern wie ,,Sparschwein®, ,,Sa-
fe, ,,Samen‘ und ,,Uberfall*
auch Begriffe wie ,,Indossa-
ment*, ,,Depositenguthaben*
und ,,Konsortialfiihrer* auf.
Kein Wunder, denn Lingua
enthélt unter anderem rund
10 000 Begriffe aus dem Wirt-
schaftsbereich.

Nicht ganz so fit ist es
in puncto Geographie und
Kiche. Die Pizza ist génzlich
unbekannt, der Hamburger
sowie die gleichnamige Stadt
nur dem Englisch/Deutsch-
Buch bekannt. Die Eingabe
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hard; S. und Bein schwiren, to swear hlind

2. South G: earthenware beer mug, stein

1. (also Bot: Med: Jewsal) stone; Clockm: jewel, Games: counter, Fig: S, des AnstoRes, bone of
contention; keinen S. auf dem anderen lassen, not to leave one stone on the other; ihr fiel ein S.
vom Herzen, it was a great weight off her mind; Fig- den S. ins Rollen bringen to set the ball
rolling; ich habe bei ihr ein S. im Brett, | am in her good books; S. und Bein frieren, to freeze

II. Stein-, comb.fm. (&) stone (bench, building, step etc.); (steinig) stony (desert etc.); Steinboden
m, (i) stone floor; (i) stony ground, Steinobst n, stone fruit; Steinpl f stone slab, (Pflaster)

flagstone; die Steinzeit, the Stone Age; Steinzeug n, stoneware; (B) rock (plant, =alt etc);
Steingarten m, rock garden, rockery; Steinbohrer m, rock/(fdr Mauerd) masonry drill; acf steinhart,
rock-hard; (c) (aus Steingut) stoneware (juy etc.); Steintopf m, stoneware pot
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Sprachkunstler: Lingua fur Windows 95 ist ein gutes Worterbuch
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